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Duo ruit !

Utbis & altaris cecinifti triftia fata,
Et propiora tibi triftia fata files?
Infelix vates, coenans & ccena Leonis!
Turpe redargutus crimine Myfta fuo.

Prophete desobeiflant,

De cet homme infpiré la fin eft déplorable,
1l garde pour un tems un ordre irrévocable :
Mais enfin trop crédule, il fuit un faux amis
Ce n’eft pas étre a Dieu que de P’étre a demi.

The Prophet’s disobedience punifhed.
The Prophet by the Altar, told the fall
Of Jeroboams worthip, Priefts and all

That Prophet too, did not his Ged obey
For which, a Lyon flew him on his way.

Cin Thicr | Giott gehorfammer dan ¢in Prophet.

QABeil der Prophet fich nach ves Anvern Stinme vichtet /

b feines Gotts Befehl dadurel fo gar vernichtet/ ‘
Opringt aus vem Bufch cin 5w/ und bricht ihm Half und Bein,
Dhan wuf des Horzen Wort nicht ungehorfam fepn.

Een dier Gode gehoorzamer dan een profeet,

Hy, die cen aardfch bevel forgvuldig had geeert,

En God fijn Heer den nek hardnekkig toegekeert,
Leid door een leeuw in ’t bofch hier derelik gefchenden.
Soo haaftig volgt de plaag de versbedreve {fonden,
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